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EUD100

Relé di controllo tensione e fasi temporizza-
te 1P+N/3P(N) 1 deviatore

Relé de controlo Tenséo e fases controla-
das por tempo 1P+N/3P(N) 1 inversor

Relé de control Con control de tiempo Ten-
sion y fases 1P+N/3P(N) 1 inversor
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(D lstruzioni per la sicurezza é{

Lincasso e il montaggio di appa-

recchi elettrici deve essere eseguito
esclusivamente da un elettricista qualifi-
cato in base alle norme d’installazione, alle
direttive, alle linee guida, alle condizioni

e ai provvedimenti di sicurezza e preven-
zione degli incidenti in vigore nel Paese.

Il mancato rispetto delle istruzioni per
I'installazione puo provocare danni all’ap-
parecchio, incendi o altri pericoli.

Struttura apparecchio (figura 1) ZOZ

(@ Ritardo di scatto regolabile

(@ Ritardo di inserzione regolabile

(® Monitoraggio dell’intervallo regolabile

(@ Selezione della funzione

(6 Display dell’errore di sequenza (rosso)
(®) Spia di controllo MAX (rosso)

@ Spia di controllo MIN (rosso)

Spia di controllo R / Relé di uscita (giallo)

Funzione =

Monitoraggio della tensione in reti trifase e
monofase con monitoraggio dell’intervallo,
ritardo di scatto, ritardo di inserzione regola-
bili, nonché monitoraggio della sequenza di
fase e della mancanza difase. Le funzioni e i
valori di soglia vengono regolati con i 4 poten-
ziometri. Le 4 spie di controllo forniscono
informazioni sullo stato dell’apparecchio.

Uso corretto

— Monitoraggio della tensione in reti trifase
e monofase secondo la gamma di valori
configurabile

— Montaggio su binario DIN secondo TH
35 7,5-15 anorma IEC 60715:2017 / EN
60715:2017

Descrizione delle funzioni
— Funzione finestra (W) (figura 2)
Quando viene applicata la tensione di alimen-
tazione, il relé di uscita R (8) passa alla posi-
zione di uscita se la tensione misurata (tutte le
tensioni di fase) rientra nell’intervallo impostato
(2/3). Se la tensione misurata (una delle ten-
sioni di fase) esce dall’intervallo impostato (tra
il valore minimo e massimo), si avvia il tempo di
ritardo dello sgancio impostato (1). Trascorso
questo tempo, il rele di uscita R (8) si attiva. I
rele di uscita R (8) torna in posizione di uscita
se la tensione misurata rientra nuovamente
nell’intervallo impostato (2/3). Se viene impos-
tato un ritardo di inserzione (2), il rele di uscita
R (8) torna in posizione di uscita quando
trascorso il tempo impostato e il valore misu-
rato rientra nell’intervallo impostato.
— Funzione finestra + sequenza (W + Seq)
(figura 3)
Se viene rilevata una variazione della
sequenza di fase, il relé di uscita R passa allo
stato attivo una volta trascorso il ritardo di
scatto impostato.

Nota
@ In caso di cablaggio monofase, il moni-

toraggio della sequenza delle fasi deve
essere disattivato.

— Interruzione del conduttore neutro
L’apparecchio monitora ogni fase (L1, L2

e L3) rispetto al conduttore neutro. Uno
spostamento del punto neutro si verifica a
causa di un carico di fase sbilanciato quando
il conduttore neutro della linea elettrica si
rompe. Se una delle tensioni di fase supera il
valore impostato nel punto di scatto, si avvia
Iintervallo impostato del ritardo di scatto. Allo
scadere del tempo diritardo, il relé di uscita
passa allo stato attivo.

Informazioni per gli elettricisti

Montaggio e collegamento
elettrico

A\

=01

PERICOLO!

Scosse elettriche in caso di contatto
con componenti sotto tensione.

Le scosse elettriche possono pro-
vocare la morte.

® Prima di svolgere i lavori sull'ap-
parecchio disinserire le linee di
allacciamento e coprire i compo-
nenti sotto tensione nella zona
circostante!

® Fissare I'apparecchio al binario DIN.

® Collegare e cablare I'apparecchio se-
condo la figura 1.

Impostazione ed utilizzo delle funzioni

® Impostare il potenziometro (4) sulla
funzione necessaria.

® Impostare il potenziometro (3) sui valori
di soglia desiderati.

® Determinare il tempo di ritardo dello
sgancio con il potenziometro (1).

® Determinare il ritardo di inserzione con
il potenziometro (2).

DISPLAY LED Significato

LED rosso Indicazione di assenza di guasto entro il

(5-7) lam- ritardo di accensione impostato (il valore

peggiante e misurato € inferiore alla soglia massima

LED giallo (8) | e superiore alla soglia minima ed entro il

spento ritardo di accensione impostato)

LED SEQ (5) Indicatore di errore della sequenza
di fase

LED rosso Il rele di uscita R si disattiva al termine

acceso del ritardo di inserzione

LED rosso Indicazione di un errore entro il ritardo

lampeg- di scatto impostato (viene rilevata una

giante variazione della sequenza di fase entro
il ritardo di scatto impostato)

LED spento Nessuna variazione della sequenza
di fase

LED MAX (6) | Superamento del valore massimo

LED rosso Termine del ritardo di scatto

acceso

LED rosso Indicazione di un errore entro il ritardo

lampeg- di scatto impostato (il valore misurato

giante ¢ inferiore alla soglia minima e si trova
all'interno del ritardo di scatto impostato)
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LED spento Il valore attuale rientra nell’intervallo
impostato

LED MIN (7) Mancato raggiungimento del valore
minimo

LED rosso Termine del ritardo di inserzione

acceso

LED rosso Indicazione di un errore entro il ritardo

lampeg- di scatto impostato (il valore misurato

giante ¢ inferiore alla soglia minima e si
trova all’interno del ritardo di scatto
impostato)

LED spento Il valore attuale rientra nella soglia
impostata

LED R (8) Posizione del relé d’uscita

LED giallo Il rele di uscita R € eccitato e in

acceso posizione di uscita

LED spento I rele di uscita R € in posizione attiva

- P Qv

Dati tecnici

Dati generali

Dimensioni.......ccccccveeecveeiienenn. 17,5 x 87 x 65 mm

............................................. (secondo DIN 43880)

Grado di protezione.........c.cceveeecieeneerieeenenen. 1P20

Sezioni morsetti di collegamento

— CON/SENZa CAPOCOIdA......ccvrrrueeareenirerreenereanens
............. 1x0.5..25mm?/2x0.5... 1.5 mm?

— SENZA CAPOCOITA ...eveurereeererieeeesreeeesreenesreenens

Circuito di alimentazione

Tensione di alimentazione ........... 3(N)~ 400/230V
Limiti della tensione di alimentazione....................
......................................................... -30 ... 430 %

Frequenza nominale............ ....50 ... 60 Hz
Limite frequenza nominale ................. 48 ... 63 Hz
Consumo nominale ........cccceeecveeneeeceeenens 8VA (1W)

Tempo d’inserzione
Tempo di nuova disponibilita...................... 500ms
Tensione di diseccitazione .........ccccceecvveieerieeninenne
....................... >20% di tensione di alimentazione

Circuito di misurazione
Campo di misurazione....... +/-5% ... +/-25% d UN
Soglia di azionamento.......... +/-5% ... +25% d UN

Isteresi H......oocveiiiiiiiiiicicccees Regolabile
Circuito d’uscita (1 deviatore a potenziale zero)
Tensione NoMiNale.......cccceevcriieeeeeeeeciirieeennn 250V
Potere di interruzione... ... 250V
Protezione......ccceeeeciieiiee e 5A
corrente nominale........ccccvveeeeeeiiiiieeeennnn. 5A/250V
Durata

— meccanica........... 20 x 10¢cicli di azionamento
— elettrica.....cccceeennn. 1 x 10° cicli di azionamento
Frequenza di funzionamento nominale

— con caricamento......cccceeeeeeciveeeeeenn. max. 6/min
— senza caricamento ...........cccueeen max. 1200/min
Precisione

Precisione di base .....<5% del valore nominale
— Precisione di regolazione..........c.cccoceveriiinnennnen.
........................... +/- 5% of maximum scalel value
Precisione di ripetizione..........cccocoeeiiieiiiienenne
..................... <2% del valore massimo della scala

— Effetto termico.....coovveveeicieeiceee <0,05% /°C
Temperatura

— Ambiente ......coeeieeiiiiiiieeeeeee -25 ... +55°C
— Stoccaggio .......cceeuee. ...”40 ... 470 °C
— umidita dell’aria relativa................ 15% ... 85%
Altri dati

grado di inquinamento ................. 2 (IEC 60664-1)
categoria di sovratensione .......... Il (IEC 60664-1)

tensione di isolamento ....... 480V (IEC 60947-5-1)
Tensione nominale a impulSO .......cccvveeeereeecciienenns
.......................................... 4000V (IEC 60947-5-1)
Tensione per la prova di isolamento............cccccuee.
......................................... 1800 V (IEC 60947-5-1)

Instruc6es de seguranca é{

A instalacao e a montagem de

aparelhos elétricos s6 podem ser execu-
tadas por um eletricista especializado,

de acordo com as normas de instalacao,
diretivas, regras, disposicoes e normas
relativas a prevencao de acidentes em
vigor no pais. A ndo observancia das ins-
trucoes de instalacao pode originar danos
no aparelho, incéndios ou outros perigos.

Constituicio do produto ho)

— Quebra de condutor neutro

O aparelho monitoriza cada fase (L1, L2 e
L3) quanto ao condutor neutro. Um desvio
do ponto neutro ocorre devido a uma carga
de fase desequilibrada quando o condutor
neutro na linha elétrica se rompe. Se uma das
tensOes de fase exceder o valor definido no
ponto de disparo, comega o intervalo defi-
nido do atraso de disparo. Depois de decor-
rido o tempo de atraso, o relé de saida muda
para o estado ativo.

Informacoes para o eletricista

(@ Atraso de disparo ajustavel

() Atraso de ligag&o ajustavel

(® Monitoramento de area ajustavel

(@ Selecao da fungéo

(® Indicagéo de erros de sequéncia (vermelho)
(® Luz indicadora MAX (vermelho)

@ Luz indicadora MIN (vermelho)

Luz de controlo R / relé de saida (amarelo)
= Lol
Funcao ==

Monitorizagéo da tensdo em redes trifasi-
cas e monofasicas com monitorizagéo de
intervalo ajustavel, atraso de disparo, atraso
de ligagéo, bem como monitorizagéo da
sequéncia de fases e de falhas de fase. As
funcdes e os valores limiares sdo definidos
com os 4 potenciémetros. As 4 luzes indi-
cadoras informam sobre o estado do apa-
relho.

Utilizacao prevista

— Monitorizacdo da tensdo em redes
trifdsicas e monofasicas de acordo com
o intervalo de valores configuraveis

— Montagem em calha DIN de acordo
com TH 35 7,5-15 conforme a IEC
60715:2017 / EN 60715:2017

Descricao de funcoes

— Windowfunction (W)

Quando a tensao de alimentacao é aplicada,
o relé de saida R (8) cai para a posicao de
saida se a tensdo medida (todas as tensbes
de fase) estiver dentro do intervalo definido
(2/3). Se a tensédo medida (uma das tensbes
de fase) sair do intervalo definido (entre o
valor minimo e o valor maximo), comega o
tempo de atraso de disparo definido (1). Pas-
sado este tempo, o relé de saida R (8) ener-
giza-se. O relé de saida R (8) volta a posicéo
de saida quando a tensdo medida esta nova-
mente dentro do intervalo definido (2/3). Se
um atraso de ligacao (2) for definido, o relé de
saida R (8) volta a posicéo de saida quando
o tempo definido tiver decorrido e o valor
medido estiver dentro do intervalo definido.
— Window + func¢édo sequencial (W + Seq)
Se for detetada uma alteragdo na sequén-
cia de fases, o relé de saida R muda para o
estado ativo depois de ter decorrido o atraso
de disparo definido.

Nota
@ No caso de circuito monofasico, a

monitorizagdo da sequéncia de fases
deve ser desligada.

Montagem e ligacao elétrica =01

JAN

PERIGO!

Choque elétrico ao tocar em pegas
sob tensao!

O choque elétrico pode levar a
morte!

® Antes de realizar trabalhos no
aparelho, desligar os cabos de
ligacéo e cobrir as pecas sob
tensd@o que se encontrem por
perto!

® Fixar o aparelho na calha DIN.

® Ligar e cablar o aparelho de acordo

com a figura 1.
Ajustar e operar as funcoes

® Ajustar o potencidometro (4) para a
fungéo requerida.

® Ajustar o potenciometro (3) para os
valores limiares pretendidos.

® Determinar o tempo de atraso de dis-
paro pelo potenciometro (1).

® Determinar o tempo de atraso de liga-
céo pelo potenciometro (2).
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SINALIZADOR Significado

Dados técnicos

LED
LED vermelho | Indicagdo de nao haver falhas dentro do Geral
6-7) conjunto no atraso (o valor medido esta Dimensoes.......oovvueveeeeeiiiniines 17,5 x 87 x 65 mm
:Té%rmltente N abaixo do limiar maximo e além do limiar —  ceeeerii (conforme DIN 43880)
amarelo ~
(8) apagado minimo e dentro do ajustado no atraso) Grau de protegao .......ceceeriueenieeiiee e IP20
Seccoes transversais dos bornes de ligacéo........
LED SEQ (5) | Indicador de erro de sequéncia de — com/sem manga de pProteGao ..........c.cceeenncne
fases 1x05...25mm?/2x0.5 ... 1.5 mm?
LED Relé de saida R desativa-se apés o — sem manga de ProteCa0.........ccevcureerirreeriinraennns
vermelho atraso naligagio e, 1x4 mm?/2x 2.5 mm?
ligado Circuito de alimentacao
LED Indicacdo de uma falha dentro do Tenséo de alimentagéo ................. 3(N)~ 400/230V
vermelho atraso de disparo definido (é detetada Limite da tens&o de alimentag&o .... -30 ... +30 %
pisca uma alteracdo na sequéncia de fases Frequéncia nominal .........cccccceeeieenenn. 50...60 Hz
dentro do atraso de disparo definido) Limite de frequéncia nominal ............. 48 ... 63 Hz
_ L Consumo NOMINal .......coceeveerciieiieeieens 8VA (1W)
LED desl. Sem alteragdo da sequéncia de fases DUFACEO d lIGAGAD ereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 100%
LED MAX (6) | Ultrapassagem do valor maximo Tempo de recuperag&o... -..500ms
Tens@o de desexCitagao.......ccuveeeiureersieeeriieee e
LED Atraso de disparo expira s >20% of the supply voltage
vermelho Circuito de medicao
ligado Faixa de medicéo.............. +/-5% ... +/-25% of U,
LED Indicagé@o de uma falha dentro do Limiar de comutagéo.......... +/-5% ... +25% of U
vermelho atraso de disparo definido (o valor Histerese H......ooooeiiiiiiiieeee Ajustavel
pisca medido esta abaixo do limiar minimo e Circuito de saida (1 inversor livre de potencial)
dentro do atraso de disparo definido) Tensdo nominal .......ccoeeeeeeeeeeiieiieceeeeeeeeeeeee, 250V
Poténcia de comutagéo .
LED desl. O valor atual esta dentro do intervalo Fusivel.....oov L
definido Corrente NOMINGl......cccerereeerererierieneeneas
LED MIN (7) | Limiar abaixo do valor méximo Vida atil ,
— MECANICA ..evereeeeieeieieeee e 20 x 108ciclos
— elétrica 1 x 10° ciclos
LED Atraso de ligagao expira Frequéncia nominal de funcionamento
vermelho — COM Carga@...ccuerueeeereeniereerieeeesaeeneas max. 6/min
ligado — SEM CAIGA..ceverrerurerrereesreneennens max. 1200/min
LED Indicagdo de uma falha dentro do Precisao
vermelho atraso de disparo definido (o valor — Precisao basica.............. <5% do valor nominal
pisca medido esta abaixo do limiar minimo e — Precisdo de ajuste ........ccceiiiiiiiiiiiiie
dentro do atraso de disparo definido) oo +/- 5% do valor maximo da escala
— Precisao de repeticéo.... <2% do valor nominal
LED desl. O valor atual esta dentro do limiar — Influéncia da temperatura.............. <0,05% / °C
definido Temperatura
LEDR (8) Posicdo do relé de saida — Ambiente ......cocciiiiiiieeen -25 ... +55°C
— Armazenamento..........ccoceeieennnnn. -40 ... +70 °C
LED amarelo | O relé de saida R esta energizado e na — Humidade relativa do ar ............... 15% ... 85%
ligado posicéo de saida Outros dados
Grau de poluiGao........cccccerreueennen. 2 (IEC 60664-1)

LED desl.

O relé de saida esta na posigdo ativa

Categoria de sobretenséo. Il (IEC 60664-1)
Tensao de isolamento ........ 480V (IEC 60947-5-1)
Tensao nominal de iMpuUlSO........cocceeviiiiiiiiecieene
.......................................... 4000V (IEC 60947-5-1)
Tensao de teste de isolamento........cccoceeriveiernen.
......................................... 1800 V (IEC 60947-5-1)

& Indicaciones de seguridad;g’;aA

Lainstalacion y el montaje de dispositivos
eléctricos deben ser efectuados exclu-
sivamente por personal electricista de
acuerdo con las normas de instalacion,
directivas, instrucciones, disposiciones y
normas de prevencion de accidentes per-
tinentes del pais. Si no se tienen en cuenta
las indicaciones de instalacion, podria
danarse el equipo, producirse un incendio
o surgir otros peligros.

Estructura del dispositivo o)

@ Retardo de disparo ajustable

(@ Retardo de conexion ajustable

(® Control de area ajustable

(@ Seleccion de funcion

(® Indicacién de error de secuencia (rojo)

(® Lampara indicadora MAX (rojo)

@ Lampara indicadora MiN (rojo)

Lampara indicadora R / relé de salida (amarillo)

4 o
Funcion =

Control de tensién enredes de 1 fasey de 3

fases con control de area ajustable, retardo

de disparo, retardo de conexion y control de

la secuencia de fases y de la caida de fases.

Las funciones y valores umbral se ajustan

con los 4 potenciémetros. Las 4 lamparas

indicadoras informan sobre el estado del

dispositivo.

Uso previsto

— Control de tensioén en redes de 1 fase y
de 3 fases conforme al rango de valores
configurable

— Montaje en carril DIN TH 35 7,5-15 con-
forme a IEC 60715:2017 / EN 60715:2017

Descripcidn del funcionamiento
— Funcién Window (W)
Al establecer la tensién de alimentacion, el
relé de salida R (8) cae a la posicion de salida
si latension medida (todas las tensiones de
fases) esta dentro del rango ajustado (2/3).
Si la tension medida (una de las tensiones de
fases) esta fuera del rango ajuste (entre valor
Min y Max), comienza el tiempo de retardo
de disparo ajustado (1). Transcurrido este
periodo de tiempo se activa el relé de salida R
(8). El relé de salida R (8) vuelve a conmutar a
la posicion de salida si la tension medida esta
de nuevo dentro del rango ajustado (2/3).
Si hay ajustado un retardo de disparo (2), el
relé de salida R (8) vuelve a conmutar a la
posicién de salida si ha transcurrido el tiempo
ajustado y el valor de medicion esta dentro
del rango ajustado.
— Window + funcién de secuencia (W +
Seq)
Si se detecta un cambio de secuencia de
fases, el relé de salida R conmuta al estado
activo una vez transcurrido el retardo de dis-
paro ajustado.
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INDICACION  Significado Anni
Nota LEn Datos técnicos [Alg]
@ En la conmutacion de 1 fase debe estar
desconectado el control de la secuen- LEDrojo (5-7) | Indicacién de ausencia de fallo dentro General
. arpadeante del retardo de conexion ajustado (el . .
cia de fases. / LrI?D amarilo | valor medido esta por debajo del umbral L L 17,5 x 87 x 65 mm
y MAXIMo y por encima del Umbral MINIMO Y «=seseeesesrescssersscssensisennicees (conforme a DIN 43880)
- Rotura de conductor neutro (8) apagado dentro del retardo de conexién ajustado) Grado de proteccién IP20
i iti Terminales de conexion secciones
El dispositivo controla cada fase (L1 L2 y LED SEQ (5) Indicador de error de secuencia de — con/sin funda terminal
L3) contra conductor neutro. Se produce un fases 1%05 25 mm 2/205 """ 15 """" 5
. L e x0.5...2.5mm x0.5...1.5mm
desplazamiento del punto neutro mediante in funda terminal 1 xAmm2/ox25 2
una caraa de fases no simétrica si el conduc- LED rojo El relé de salida R cae transcurrido el — siniundatermina........ 1 X & mm=/2x 2.5 mm
9 i encendido retardo de conexion Circuito de alimentacion
tor neutro se rompe en el cable de corriente. Tension de alimentacion............... 3(N)~ 400/230V
Si una de las tensiones de fases sobrepasa LED rojo Indicacion de error dentro del retardo Limite de tensidon de alimentacion... -30 ... +30 %
. . parpadea de disparo ajustado (se detecta un ; ;
el valor ajustado en el punto de disparo, ’ ! Freguenma nomlnql ......... e 50 ... 60 Hz
cambio de la secuencia de fases en el Limite de frecuencia nominal 48 ... 63 Hz
comienza el intervalo ajustado del retardo de retardo de disparo ajustado) ST
) ) ) Consumo nominal
dlsparo. leanscurrldo el tiempo de rgtardo el LED Ningtin cambio de la secuencia de TIEMPO A& CONBXION...vveerereeeeereeeeeeserereeee
relé de salida conmuta al estado activo. apagado fases Tiempo de recuperacion . 500ms
=z = Tension de caida .....c.eeeeeeeeeiiieeeeee e
Informacion para el electricista LED MAX (6) | Valor maximo sobrepasado >20% del voltaje de alimentacion
. -, . . ) ) ) Circuito de medicion
LED rojo Retardo de disparo transcurrido s,
Montaje y conexion eléctrica =01 encenojiido P Rango de medicion ........ +/-5% ... +/-25% de UN
e -50, o)
LED rojo Indicacion de un error dentro del ﬁmtpral Qeﬁonexmn . 5% +25£ df lt;'ll\l
iPELIGRO! parpadea retardo de disparo ajustado (el valor !S el:eSIS P e e ]us.a e
L ) ) J dici i debaio del val Circuito de salida (1 inversor libre de potencial)
Descarga ele(.:Trlca si se tocan pie- o medicion esta por debajo del valor Tension de medicion 250V
zas bajo tension. umbral M'II"I y dentro del retardo de Potencia de conmutacion 250V
iLa descarga eléctrica puede provo- disparo ajustado) Proteccion por fusible ..........ccccceveveeeeveeerereennnes 5A
| - )
car la muerte! LED El valor actual esta dentro del rango C.orne’nFe NOMINGAL .o 5A/250V
® Desconecte los cables de apagado ajustado Vida ut,ll ' '
conexioén antes de trabajar con el - - Mecanica ....20 x 10¢ciclos
dispositivo y cubra los compo- LED MIN (7) | Valor minimo no alcanzado - Eléctrica 1 x 108 ciclos
nentes bajo tension situados en : ) . Frecuencia de servicio nominal
LED rojo Transcurrido el retardo de conexién . .
el entorno. encendido — CON Carga....ceeeeieeeeeeeaeeiieaeeeeeeeaes max. 6/min
— Sincarga....ccccceveenveeeiiereeneens max. 1200/min
e Fiic el di it | il DIN LED rojo Indicacion de un error dentro del Precisiéng
je €l dispositivo al carri ' parpadea retardo de disparo ajustado (el valor _ Precision basica <5% del valor nominal
® Conecte y realice el cableado del dis- de medicion esta por debajo del valor — PrECiSION d& AJUSEE «..vvvereeeeeeeeeeseeeeeee e
positivo segun la figura 1. umbral Miny dentro del retardode +/- 5% del valor de escala maximo
Ajuste y manejo de funciones disparo gjustado) — Precision de repeticion. <2% del valor nominal
e Ajuste el potencismetro (4) a la funcion LED El valor actual esta dentro del umbral — Influencia térmica ........cccccevveennne <0,05% / °C
J : p apagado ajustado Temperatura
necesaria. — Entorno -25 ... +55°C
. o, LED R (8) Posicion del relé de salida — Almacén ..+70°C
® Ajuste el potencidmetro (3) a los valo- — Humedad del aire relativa............. 15% ... 85%
res umbral deseados. LED a:znllo El rellgtdedsalld?dF{ esta activado y en Otros datos
. . encendido posicion de salida . . N
® Determine el tiempo de retardo de Grado dfa ensumamle.n’to .............. 2 (IEC 69664 1)
disparo con el potenciémetro (1). LED Relé de salida R esta en posicién Categoria de proteccion contra sobretensiones ...
apagado activa Il IEC 60664-1)

® Determine el tiempo de retardo de
conexion con el potenciometro (2).

Tensién de aislamiento....... 480V (IEC 60947-5-1)
Tension de choque de mediCion ........ccceevcveeeeneen.
.......................................... 4000V (IEC 60947-5-1)
Tensioén de prueba de aislamiento...........ccceen.e...
......................................... 1800 V (IEC 60947-5-1)
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